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	Анотация

	
Актуалност на темата
Правилният подбор и адекватната интерпретация на единиците на общуването зависят не само от действащите езикови норми, но и от специфичните характеристики на речевата ситуация, включително и на участниците в комуникацията. Поради това прилагането на комуникативно-прагматичният подход към езиковите явления е от първостепенно значение за успешното формиране на комуникативна компетенция у изучаващите руски език като чужд. 

Цел на обучението
Запознаване на слушателите с концептуалния апарат и езиковия инструментариум на прагматиката и теорията на комуникацията, както и с особеностите на разговорния диалог и интернет общуването с оглед на задачите на обучението по руски език.

Очаквани резултати
Слушателите на курса придобиват умения да: 
· боравят с основните понятия на теорията на комуникацията при анализа на механизмите на речевото взаимодействие;
· прилагат принципите и категориите на прагматиката в обучението по руски език в българските средни училища;
· използват в учебна среда специфичните езикови средства, служещи за предаване на прагматичните значения в съвременната руска реч.




Продължителност: 16 академични часа                     Брой кредити: 1

Съдържание и технология на обучението
	Тематични акценти
	Хорариум
	Методи на обучение
	Средства

	1. Комуникацията като форма на социално взаимодействие. Видове общуване. Същност на комуникативната ситуация. 
	3 ч.
	Лекция, презентация, изпълнение на задачи за самостоятелна подготовка, колоквиум 
	Устно представяне на учебното съдържание, електронни ресурси, мултимедийни средства 

	2. Речев акт. Класификация на речевите актове. Принципите на прагматиката и тяхното прилагане в общуването на руски език.
	3 ч.
	Лекция, презентация, изпълнение на задачи за самостоятелна подготовка, колоквиум
	Устно представяне на учебното съдържание, електронни ресурси, мултимедийни средства

	3. Проблеми на съвременната рускоезична комуникация. Езикова култура  и изменение на комуникативните норми. Речеви стратегии и тактики.
	2 ч.
	Лекция, презентация, изпълнение на задачи за самостоятелна подготовка, колоквиум

	Устно представяне на учебното съдържание, електронни ресурси, мултимедийни средства, раздаване на печатни материали 

	4. Комуникативно-прагматичната категория учтивост. Руският речев етикет – актуално състояние и езикови иновации.
	2 ч.
	Лекция, презентация, изпълнение на задачи за самостоятелна подготовка, колоквиум

	Устно представяне на учебното съдържание, електронни ресурси, мултимедийни средства, раздаване на печатни материали

	5. Руският разговорен диалог: специфика на използваните езикови единици. Динамика и регулация на устното общуване.  
	3 ч.
	Лекция, презентация, изпълнение на задачи за самостоятелна подготовка, колоквиум

	Устно представяне на учебното съдържание, електронни ресурси, мултимедийни средства, раздаване на печатни материали

	6. Езикови особености на интернет комуникацията. Форми на адресация, експресивни средства. Езиковата игра в електронното комуникативно пространство.
	3 ч.
	Лекция, презентация, изпълнение на задачи за самостоятелна подготовка, колоквиум

	Устно представяне на учебното съдържание, електронни ресурси, мултимедийни средства, раздаване на печатни материали
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